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E3 BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH
THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET CAREFULLY. A pair of plastic cutters
is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise
using a mouldline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you
will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters, Citadel
Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products
for use by children under the age of 16 without adult supervision.

EE AVANT D’ASSEMBLER VOS F

ATTENTIVEMENT LES INSTRU . Une pince coupante
est requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous vous recommandons
l'utilisation d'un grattoir pour ébarber les €éléments, Pour I'assemblage, vous aurez

cgalement besoin de colle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces

de Pricision Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en
recommande pas l'utilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la supervision
d'un adulte.

EZ¥ POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMEN TELIBRETO DE
INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS MINJATURAS.
Teharin falta unas tenazas para plistico a fin de separar las piezas de la matriz.
También aconsejamos una herramienta para rebabas a fin de limpiar cada picza.

Para montar la miniatura necesitaris pegamento para plistico. Games Workshop
vende Tenazas Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento parg plistico
Citadel, pero no recomienda estos productos a menores de 16 anos sin la supervision
de un adulto.

EX VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN l‘ll LE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER
ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN. Du benotigs
die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszuticnne
zusammenzubauen. AuBerdem emplehlen wir, die Bauteile
sdubern. Games Workshop bictet Prazisions Kunststolise
Kunststofikleber an, empfichlt aber, dass Kinder unter 1o Ja
Erwachsenen benutzen.,
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NN PRIMA DIASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGEATTEN TAMENTE TUT1E
LEISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO. Sono necessaric i paio
per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare wi
componenti, Per assemblare il modello avrai l*l\ubnn di colla per plast
Tronchesine di precisione Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel ¢ Colla
consiglia questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza by
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« Special inetruction - Take care o Dry fit stage before gluing + Choice of parts « Stage complete
0 « Inetriction speciale - Faites attention ® o Tester avant de coller « Choix déléments « Frape terminée
« Comprobar el encaje antes de pegar « Modelos de componentes « Paso completada
« Positionicrung erst ohne Klebstoff ausprobieren « Auswahl an Teilen « Schritt abgeschlossen

o Instrocciones especiales « Presta atencidn

« Nesondere Anweisung - bitte beachten
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T More palnting guldes can be found on cliadelcolonk.com Puol trovare altre gulde alla pittard su eitadelcolour.con
EET D 'autres guides de peiture som disponibles sur cltadelcolonkeom tI!ldlltnldllf.tﬂﬂﬂlﬂm!l: GIRATRA Y FHA KA IR ENT VWS
I Encontrards mis gufasde pintura eh cliadelcolonk.com u meh 1% eiladeleolott.com

R Weltere Bemalanieltungen auf cltadelcolonr.com y L










e S L ——










EE3 Used alongside the core rules found on warhammer.com, the following | Gin | Mit den Grandregeln anf warhammer.com ond den folgenden grundlegenden Regeln kannst du deine neue
essential rules will get your new unit on the battleficld. Por the full rules for this unit, | Einheit direkt anf das Schlachtfeld fahren. Die vollstandigen Regeln fiir diese Einheit findest duim Kriegsbuch
sce Lhe battletome relevant to your army. deiner Armee,

EA Utilisées avec les régles de base disponibles sur warhammer.com, les N Conle segvent] regole fordamentall, nsate assleme alle regole buse che puof trovare su warhammer.com, potraj
rigles essenticlles qui suivent vous permettront de jouer votre nouvelle unité, schierare in campo 14 toa noova anitd, Per fe regole complete di questa anitd vedi il tomo da goerra della tua armata,

Pourconnaitre les régles m.mpli*ln de cette unité; consulter le Tome de Bataille B varhammer.comiSJURENTUVLAZA <AL HIEMNFTLEET, BAFOMYNIN A TED 2=
cortespondant AYCIEEUEES g b EWIGTHNFZIEHNTERY. SOA=9 bFOERMA =M EDWTIE, 7=I=[EMG LS/ R =1,
2N Usadas junto con las reglal bisicas que encontrards en warhammer.com, las ERMLTIEIN
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